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LAZKAO. JUAN JOSE AGIRRE ARCHIVERO DEL
MONASTERIO BENEDICTINO DE LAZKAO: “Que
alguien encuentre aqui lo que buscaba es lo
mas gratificante”

Contagiaria su entusiasmo por los tesoros que alberga la biblioteca de los
monjes benedictinos de Lazkao hasta a aquel no hubiera abierto un libro en
su vida. Sobrepasada ya la barrera de los 70 afos, sube y baja con agilidad
las escaleras que separan las diferentes salas, y la forma en la que se
mueve por los pasillos demuestran que conoce al detalle cada rincon de
este valioso archivo. Mientras, no para de hablar y ofrecer explicaciones que
acreditan el valor de las joyas que lo componen. Juan José Agirre (Alegia,
1930) lleva mas de tres décadas recopilando material para el archivo del
monasterio lazkaotara, de forma meticulosa e incansable. Y con su labor lo
ha convertido en una referencia para acercarse a la historia vasca del dltimo
siglo. Esta tarde, como reconocimiento a ese trabajo, recibira por parte del
PEN Vasco la distincion PEN Pluma, por su contribuciéon a la difusion libre de
la palabra.

- Esta tarde le otorgaran la distincion Pluma PEN 2007. (CAmo ha
recibido la noticia?

- Ha sido una gran sorpresa. Cuando me lo dijeron pensé que estaba
sofiando, o que seria alguno de esos programas de televisiéon de camara
oculta. Es de agradecer que reconozcan el trabajo que has desempefiado
durante tanto tiempo, en silencio y sin ayuda. Aunque para mi la alegria
mas importante es que alguien halle en este archivo el documento, la
publicacion, que andaba buscando y que no encontraba en ningun otro
lugar. Poder decir que si a esas personas es muy gratificante. Con eso se te
olvida el trabajo de meses. Al fin y al cabo este trabajo no lo hago para mi,
sino como un servicio a los demas.

- ¢Son muchos los que llegan para consultar estos archivos?

- Txillardegi mas de una vez me repitié que cuantas tesis doctorales se
podrian hacer aqui. Y la verdad es que si, viene bastante gente a preparar
su trabajo de doctorado y yo trato de ayudarles. Recientemente hemos
tenido a una chica de Irlanda que preparaba un doctorado sobre la similitud
entre el Pais Vasco y Catalufia. Otra que venia de Australia buscando
determinados documentos...

- Y alguno se habra llevado sorpresas con lo que se ha encontrado?
- Si, hay mucha gente que hasta que no lo ve no se hace idea del material
que hay aqui. Y hace falta tiempo para verlo. Al menos 2 6 3 horas sélo
para hacerte una idea.

- ¢Qué tipo de material se puede encontrar en el monasterio?
- Por un lado, esta el fondo antiguo, ya que antes de que yo me hiciera
cargo del archivo, el monasterio contaba ya con una biblioteca. En ella
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podemos encontrar, por ejemplo, ejemplares de los siglos XVI y XVII.
Algunos llevan la marca de la Inquisicion: algunos péarrafos estan tachados,
casi destruidos. Tenemos también algun incunable del siglo XV, muy bien
conservado. Entre los libros en euskera, el primer libro de gramética vasca,
escrito por el padre Larramendi en 1729, El imposible vencido... Después de
que me hiciera cargo del archivo el criterio no ha sido recopilar libros, sino
especializarnos en aquello que el resto no tienen. Revistas, periddicos,
pasquines, carteles, pegatinas... Tenemos documentos de la época de la
Guerra Civil, del franquismo...

- &Y si hablamos en cifras?

- Contamos con unos 100.000 volumenes entre libros y revistas, teniendo
en cuenta gue varias revistas encuadernadas, por ejemplo, forma un
volumen.

-Y entre ellos, muchos tesoros.

- Si. Como he dicho tenemos algun incunable, libros muy antiguos y de
gran valor... Pero es muy importante el trabajo que se ha hecho para
recuperar aquellas publicaciones que se editaron en la clandestinidad,
porgue si no, hubieran desaparecido. Y eso no puede ser. Es necesario
recuperar hasta el ultimo pasquin. Porque cuentan con informaciéon que no
salia en los periddicos, y en ellos esta también la verdad. Es algo que
debemos a las generaciones futuras. ;C6mo van a estudiar si no lo que
ocurrié durante esos afios? Si no lo guardaramos, los que vienen por detras
nos lo echarian en cara.

- ¢,COmo surgiod este archivo?

- Fue hace ya mas de 30 afios, después de que en el monasterio dejaramos
la labor docente. Decidimos dedicarnos a nuevas tareas y una de ellas fue la
de la biblioteca. Ninguno quiso hacerse cargo de ella y yo accedi con una
condicién ya que entonces casi no sabia ni lo que era un libro: prepararme
para ello. Asi fue a estudiar Biblioteconomia a Barcelona, ya que alli estaba
el monasterio de Montserrat. Aunque en realidad aquello no fue mas que
una excusa para marcharme fuera, necesitaba aires nuevos. En realidad no
tenia intencion de volver a Lazkao. Pero una vez alli descubri la labor que
estaban realizando en Montserrat, que se habia convertido en el centro del
catalanismo. Aquello me impresion6é y mas cuando hallé documentos vascos
de la época de la Guerra Civil. Decidi que tenia que hacer algo parecido en
Lazkao, un gran archivo de la cultura vasca. Es que siempre he sido muy
sofador.

- Y volvié a Lazkao. ¢Pero como empezd su labor de recopilacion?
- Empecé a recopilar revistas y periddicos. Pero antes debiamos hacer una
obra en la casa para albergar el archivo. Algunos me tomaron por
pretencioso. Ahora hasta el sitio que preparamos entonces se ha quedado
pequeno.

- Muchos de los documentos recopilados estaban prohibidos en su
época. ¢Como los conseguia?

- Tenia mis fuentes. Algunos de los que andaban metidos en las
instituciones, por ejemplo, habian salido de nuestro convento. Entonces,
ademas, los vascos nos llevdbamos mejor entre nosotros, Muchos



colaboraron, partidos politicos, los que aun no eran partidos, movimientos...
De un lado y de otro, de un extremo y de otro, aqui tenemos de todo. Yo
me he encargado de recopilarlo todo, uno por uno. Pero he de confesar que
mas de una vez he tenido miedo por el tipo de material que teniamos aqui.

- De hecho, hace dos afios fue detenido por orden del juez Garzdén.

- Si, vinieron primero dos policias y luego hasta quince. Y yo les decia que
mi obligacion como archivero era recopilar todo tipo de material, estuviera o
no de acuerdo con él. {Qué voy a hacer? ¢Destruirlo? Y qué les decimos
luego a las generaciones futuras que quieran estudiar, por ejemplo, la
sociologia de esta época. Es vital guardar este tipo de material. Mi mayor
miedo entonces fue lo que le podia pasar a ese material.

- ¢Ha tenido problemas alguna otra vez?

- Otra vez en la aduana. El material de América y Francia no llegaba aqui
directamente. Primero lo guardabamos en una casa en lparralde y luego lo
traiamos. En una ocasion, antes del traslado, comunicamos a un empleado
de la aduana nuestra intencién de pasar 2 6 3 cajas, con libros que traiamos
de una biblioteca a a otra -mentimos un poco-. No puso ningun problema. Y
nosotros, tan contentos, preparamos las cajas -que al final fueron doce- y
fuimos a celebrarlo a San Juan de Luz. Pero pasamos mas tiempo del
esperado y al volver a la aduana habian cambiado el turno de policias.
Cuando vieron todas aguellas cajas llamaron al director. No nos dejaron
pasar. Pero reclamamos y a los ocho dias pudimos recuperarlo todo. La
verdad es que en estos aflos hemos tenido muchas anécdotas como esa. Y
hemos pasado miedo, si.



